
Aufbauanleitung l Assembly instruction

BEN SICHTSCHUTZ

L30529 | Anthrazit

L30530 | Taupe

L30531 | Gelb

N03500 | Olive



Vous pouvez trouver ces instructions de montage dans d'autres langues sur:

Puede encontrar estas instrucciones de montaje en otros idiomas en:

Puoi trovare queste istruzioni di montaggio in altre lingue su:

U vindt deze montage-instructies in andere talen op:

Instrukcje montazu w innych językach mozna znaleźć pod adresem:

Tento montaźny navod v inŷch jazykoch najdete na:

Tyto montażní pokyny v jinŷch jazycich najdete na:

Puteti gäsi aceste instructiuni de asamblare în alte limbi la:

Du kan hitta dessa monteringsanvisningar pâ andra sprâk pa:

Ezeket az osszeszerelesi utasitasoka: mas nyelveken is megtalalja:

Diese Aufbauanleitung in weiteren Sprachen findest du unter:

You can find these assembly instructions in other languages ​​at:

www.sienagarden.de/Aufbauanleitungen
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Wir wünschen dir viel Freude mit

We wish you a lot of fun with your
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Diese Aufbauanleitung in weiteren Sprachen findest du unter:

www.sienagarden.de/Aufbauanleitungen
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deinem Sichtschutz.

privacy side screen.
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m Mit Wegeplatten (min. 30kg) zu beschweren (nicht im 
Lieferumfang enthalten), 

To be weighed down with path plates (min. 30kg) (not 
included in the scope of delivery), ca



Diese Teile solltest du im Paket finden:

Prüfe sie auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.

These parts should be included in the package:

Please check the parts for completeness and integrity.

Lieferumfang | Part List
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Drehe die Fußkappen in die 
Endstücke und befestige diese an 
den  Sockelstreben.

Twist the foot caps into the end 
pieces and attach them to the
base braces.

Drehe die Fußkappen in die 
Endstücke und befestige diese an den  
Sockelstreben.

Twist the foot caps into the end 
pieces and attach them to the base
braces.

Verbinde die Bodenplatte mit der 
Sockelstrebe.

Connect the base plate to the base
brace.

2)

3)
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Befestigen Sie die beiden Griffe und ziehen Sie 
die Teleskopstangen aus.

Fasten the two handles and pull out the
telescopic rods.

Befestige den Sichtschutz am Sockel.

Attach the privacy screen to the base.
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Der Sichtschutz ist vollständig ausgefahren 
wenn der Knopf arretiert. 
Achte auf eine ausreichende Beschwerung des 
Sockels (Beschwerung nicht im Lieferumfang 
enthalten)

The privacy screen is fully extended when the
knob locks. Pay attention to a sufficient
weighting of the base (weighting not included)

Zum Öffnen, löse den Knopf und falte den 
Sichtschutz auseinander indem du die Griffe 
nach unten führst.

To open, release the button and unfold the
privacy screen by pulling the handles down.
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Schiebe die Teleskopstangen wieder ein.

Push the telescopic rods back in.

Zum Schließen, führe die Griffe wieder nach 
oben und falte den Sichtschutz ein.
 

To close, pull the handles back up and fold in 
the privacy screen.
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Stülpe die Schutzhülle über den gefalteten Sichtschutz.

Put the protective cover over the folded screen.

Die Hülle ist aus PE-Gewebe und schützt bei Nichtgebrauch 
vor Staub und leichtem Regen.
 

The cover is made of PE fabric and protects against dust and 
light rain when not in use.
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Zusätzliche Pflegetipps und Materialkunde findest du auf unserer Webseite: 

You can find more information about maintenance and materials on our website: 

WWW.SIENAGARDEN.DE/PFLEGETIPPS

Vor dem Öffnen deines Sichtschutzes sollten die Streben nach außen hin leicht gelockert werden damit sie sich 
beim Öffnen nicht ineinander verhaken. Versuche keinesfalls mit Gewalt den Sichtschutz zu öffnen. Streben 
könnten sonst brechen oder sich verformen. 

Das Stahlkreuz deines Sichtschutzes muss am Boden mit Wegeplatten beschwert werden – mind. 60 kg

Schließe den Sichtschutz beim Nichtgebrauch mit dem Band und schütze den Bezug mit einer Schutzhülle.

Pflege das Gestell mit einem milden, neutralen Reiniger und einem Tuch.

Achte darauf, dass du Laub und tierische Exkremente sofort von dem Schirm entfernst.

Bewegliche Teile sollten hin und wieder mit Öl behandelt werden.

UV-Strahlen können das Material leicht ausblassen lassen. Dies beeinflusst jedoch nicht die Lebensdauer.

In der Wintersaison und bei längerem Nichtgebrauch empfehlen wir dir, den Sichtschutz abzubauen und ins 
Trockene zu stellen.

Before opening your privacy side screen, the ribs should be slightly loosened outwards so that they do not get
caught in each other when opening. Never try to force the privacy side screen open. Otherwise, the ribs could
break or bent.                                                                                                                            

The steel cross base of your privacy side screen must be weighed down with path plates. Use at least 60 kg.

When not in use, close the sidescreen with the strap and protect the canopy by using a cover.

Clean the frame with a neutral, mild detergent and a cloth.

Make sure that you remove leaves and animal excrement from the canopy immediately.

Apply occasionally oil on the moving parts and hinges.

UV-rays can easily fade the material. However, this does not affect the service life.

We advise to store your privacy side screen in a dry area during winter season and when not in use.
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Expand your SIENA GARDEN world

Zubehör | Accessoires 

C21163 | CELONA       
Granitpatte schwarz 22,5 kg

M31938 | QUADRO LIGHT           2x 
18kg , Betonplatten 2er Set 

M31945 | QUADRO              
Betonplatte schwarz 25 kg



SIENA GARDEN GmbH & Co. KG

Dornierweg 12 I 48155 Münster

Germany I service@sienagarden.de

Stand I State 05 / 2024

Außenmöbel für den privaten Gebrauch Outdoor furniture for domestic use
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